- & E. WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Plettenbarg Lleferschein / Delivery note
{1 {2)Eingangs-und Bearbeitungsvermerke | (3) Nr. Llefersohem
Magna PT S. p. A. Raceipt and handling note No. delivery nota Si

Via dei Ciclamini 4 €280 81443621
I-70026 Modugno (Bari) Ag&qi 16

So1q (G IR0 | ehbemmmaen:

23.04.2026

Kundennummer ;

(5) Lleferantan-Nr " (6) Ihre USt4dNy. - - (7YUnsere USt4dNr. Customer No.
Suptier No. ... L Your VATGode ~OurVAT-Code ' - 4512
91001151 ITO4886850728 DE815361193 i
{10} thre Zeichen - '(11}BestaII-Nr Matum - {15) Zusatzdaten BesteHer - {12} Unsere Abt..~  (13)Hausruf. = (14) Unser Auftrag
Your referance - : R Cummerndd infomnations Qur reforence - Phone . QOur Order No. . .
411 o 550004713001 - S ‘.Herr : -o212 o 30035223
Lt 26.02.2026 _ Sieler -
(19 Versandart .~ .~ (20}incoterms - (21) Verpackungsart - (22) Versandzeichen ... . = (23) Bruttogewicht  * (24) Nettogewicht
- -shipping: miethad - S Inooterrns ‘ o . Padking . Shippmgmarla : - grossweight - - netaeig
LKW SPEdlthn FCA - SIEHE UNTEN N B 2193, 44KG - 166, 95KG
{25) Versandanschrift SRS IRt S llooin e D L (26) Abladestelle
- Shipping address : : Lo : : - unloading loc.
Magna PT S p A e e Yig ded Ciclamini 400 Sdadn
‘ L e 70026 Modugno- (Bari) - = '
(27)Pos. _"_(28_')‘_S'a_¢hﬁum_#ne'rj - (29) Bezeichnung der Lieferung -~ - . . ... ... 0. (30]Menge ' (31) Einheit . (32)Charge
Paos. Pat-No. ("1 Defivery description - DL e s Quantity oo Unigs - Bath
001 MO143712 10.500 ST 260327-381
Zeichnungsindex: Axialring
A 11.11.2022 2207000-9006
1 501568
21 520945 a' 480 ST
1 520945 a’ 420 ST
1 520922
2 520945
KUEHNE+NAGEL s...1.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 1{@%943
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Q 3ntitalmba|“:/l - @
: ita e d'imballo: ol

Conformita alle sched
Data conuretlo: 9(4,(9&"1

Firma

[

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de i
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - ¢

Bischriit 1Sitz); | £, WINKEMANN GmbH - - Telefnri:'(O 239118190 -
Bremcker Linde 5, 58840 Pl.attenberg “ Telefax; 1023911819100
. Reglstergeracht Iserlohn HAB 7596 ipternet; www.winkemann.ge .

| Beite'1 /1



seit Uber

60

Jahren
CMR-FraC htbrlef Ludwigsburg, 29.04.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-004845 vom 22.04.2026
26-004845
4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
E. WINKEMANN GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspontestsoumis, nonobstant touteclat
BREMCKER LINDE 5 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au :onlratu;:
58840 PLETTENBERG UbereinkommensiiberderBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr {CMR), route (MR)
Empfanger / Destinataire Frachtfuhrer / Ti rt
2 6" rerfHrenspertedt Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  04.05.2026
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
ortfLiev PLETTENBERG Vorbehal d Bemerk des Frachtfi
ite und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land/ Pays Deutschland Zeit{ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum f Date  24.04.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZenchenyNr. 11 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81443621 1 coLLl Getriebeteile 194 0,59
Summe: 1,00 coLu 194,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziubergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Armiiches Kareaoton Nttt Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Vo
22 Benutzter Grenzabergang 27 Gut 26-004845¢mpfangdp am Datum / Date
Reéception deg'marchandidgs le
20 E. WINKEMANN GMBH 23 MAGNA BT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG - 1-70026 MODUGNO
————
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Untelschrift und St | des Empféangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbrel de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co_ Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-Strake 23 Axet Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF604



